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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023/ 1198
z dnia 21 czerwca 2023 r.

zmieniajgca dyrektywe 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie transportu
ladowego towarow niebezpiecznych w celu zezwolenia na okreslone odstepstwa krajowe

(notyfikowana jako dokument nr C(2023) 3900)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie transportu
ladowego towaréw niebezpiecznych ('), w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 2 i 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Sekcja I.3 zalgcznika I, sekcja I1.3 zalacznika I oraz sekcja I11.3 zalgcznika III do dyrektywy 2008/68/WE zawierajg
wykazy odstepstw krajowych, umozliwiajacych uwzglednienie szczegdlnych okolicznosci krajowych. Niektore pan-
stwa czlonkowskie zwrocily si¢ o wprowadzenie kilku zmian w zatwierdzonych odstepstwach.

(2)  Komisja zbadala lub dokonala przegladu tych wnioskéw w sprawie odstepstw i stwierdzila, ze spelniaja one
warunki, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2 i 4 dyrektywy 2008/68/WE. Nalezy zatem zezwoli na te odstepstwa.

(3)  Poniewaz sekcja .3 zalacznika I, sekcja I1.3 zalgcznika IT oraz sekcja II1.3 zalacznika III do dyrektywy 2008/68/WE
wymagajg w zwiazku z tym modyfikacji, nalezy — w celu zapewnienia przejrzystosci — zastgpic je w calosci.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 20086 8/WE.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Komitetu ds. Transportu Towaréw Niebezpiecznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Upowaznia si¢ pafistwa czlonkowskie wymienione w zalgczniku do stosowania odstepstw okreSlonych w zalgczniku
w odniesieniu do transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych pafistw.

Artykut 2

W zalgcznikach [, 111 Il do dyrektywy 2008/68/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

() Dz.U.L 260z 30.9.2008, s. 13.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 21 czerwca 2023 r.

W imieniu Komisji
Adina-loana VALEAN
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W zalgcznikach [, 111 Il do dyrektywy 2008/68/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) zalgcznik I sekcja 1.3, otrzymuje brzmienie:

,1.3. Odstepstwa krajowe

Odstepstwa przyznane panstwom czltonkowskim dotyczace transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych pan-
stw na podstawie art. 6 ust. 2 dyrektywy 2008/68/WE.

Numeracja odstgpstw: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = transport drogowy

a/bi/bii = art. 6 ust. 2 lit. a)/lit. b) ppkt (i)/lit. b) ppke (ii)
MS = skrét nazwy panstwa cztonkowskiego

nn = liczba porzadkowa

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2008/68/WE
BE Belgia

RO-a-BE-2
Przedmiot: Transport nieoczyszczonych pustych pojemnikéw po produktach réznych klas.
Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.6

Tres$¢ przepisoéw krajowych: wskazanie w dokumencie przewozowym: »nieoczyszczone puste opakowania po produktach
réznych klasc.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Odstepstwo 6-97

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-a-BE-3
Przedmiot: Przyjecie RO-a-HU-2
Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: odstepstwo 4-2004.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-a-BE-4

Przedmiot: Zwolnienie ze wszystkich wymogéw ADR w odniesieniu do transportu krajowego maksymalnie 1 000 zuzy-
tych jonowych czujnikéw dymu z prywatnych gospodarstw domowych do zaktadu przetwarzania w Belgii, za posrednic-
twem punktéw zbidrki przewidzianych w scenariuszu selektywnej zbidrki czujnikéw dymu. Odniesienie do sekgji 1.1
zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: wszystkie wymogi.

Tres¢ przepisow krajowych: Wykorzystanie jonowych czujnikéw dymu w gospodarstwach domowych nie podlega regula-
cyjnemu nadzorowi radiologicznemu, jezeli czujnik dymu nalezy do homologowanego typu. Transport takich czujnikéw
dymu do uzytkownika koficowego jest réwniez zwolniony z wymogéw ADR (zob. 1.7.1.4 lit. e)).

Dyrektywa 2002/96/WE (w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego) zobowigzuje do selektywnej
zbibrki zuzytych czujnikéw dymu przeznaczonych do przetworzenia obwodéw oraz, w przypadku jonowych czujnikéw
dymu, do usunigcia substancji radioaktywnych. W celu umozliwienia takiej selektywnej zbi6rki opracowano scenarjusz
majacy za zadanie zachecenie gospodarstw domowych do przekazywania zuzytych czujnikéw dymu do punktéw zbiérki,
z ktérych czujniki takie moga by¢ przewiezione do zakladu przetwarzania, niekiedy poprzez drugi punkt zbiérki lub
miejsce tymczasowego sktadowania.

W punktach zbiérki udostgpnione zostang opakowania metalowe, w ktérych umiesci¢ mozna nie wigcej niz 1 000 czujni-
kéw dymu. Z punktéw zbiérki jedno takie opakowanie z czujnikami dymu moze zostaé przetransportowane wraz z innymi
odpadami do tymczasowego skladowiska lub zakladu przetwarzania. Opakowanie opatruje si¢ etykieta z napisem »czujnik
dymu.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: scenariusz selektywnej zbiérki czujnikow dymu objety jest warunkami usuwania
homologowanych przyrzgdéw, przewidzianymi w art. 3.1.d.2 dekretu krélewskiego z dnia 20 lipca 2001 r.: rozporzgdzenie w sprawie
powszechnej ochrony przed promieniowaniem.

Uwagi: Odstepstwo to jest niezbedne w celu umozliwienia selektywnej zbi6rki zuzytych jonowych czujnikéw dymu.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2026 r.

DK Dania

RO-a-DK-2

Przedmiot: Transport drogowy w tym samym pojezdzie opakowan z materialami wybuchowymi i opakowan z detonato-
rami.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5.2.2
Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace opakowan mieszanych.
Tres$¢ przepiséw krajowych: W transporcie drogowym towaréw niebezpiecznych nalezy przestrzegaé zasad ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt gods § 4,
stk. |

Uwagi: [stnieje praktyczna potrzeba umozliwienia pakowania razem substancji wybuchowych i detonatoréw w tym samym
pojezdzie w czasie ich transportu z miejsca ich sktadowania do miejsca uzywania i z powrotem.

Po zmianie duniskich przepiséw w zakresie transportu towaréw niebezpiecznych wladze duniskie zezwolg na tego rodzaju
transport na nastepujacych warunkach:

1. przewozi si¢ nie wigcej niz 25 kg substancji wybuchowych w grupie D;
2. przewozi si¢ nie wigcej niz 200 sztuk detonatoréw w grupie B;

3. detonatory i substancje wybuchowe musza by¢ pakowane oddzielnie w opakowanie z certyfikatem ONZ zgodnie z zasa-
dami okre$lonymi w dyrektywie 2000/61/WE zmieniajacej dyrektywe 94/55/WE;

4. odleglos¢ miedzy opakowaniem zawierajagcym detonatory i opakowaniem zawierajagcym substancje wybuchowe musi
wynosi¢ co najmniej 1 metr. Odleglos¢ ta musi by¢ zachowana nawet po gwaltownym hamowaniu. Opakowania zawie-
rajgce substancje wybuchowe i opakowania zawierajace detonatory musza by¢ umieszczone w sposéb pozwalajacy na
ich szybkie usunigcie z pojazdu;

5. nalezy przestrzega¢ wszystkich innych zasad dotyczacych transportu drogowego towarow niebezpiecznych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2026 .

RO-a-DK-3

Przedmiot: Transport drogowy opakowan lub artykuléw zawierajacych odpady lub pozostatosci niektorych klas towaréw
niebezpiecznych zebranych z gospodarstw domowych i przedsigbiorstw w celu ich unieszkodliwienia.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Czgsci i dzialy 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6, 8.1 oraz 8.2.

Tre§¢ zalacznika do dyrektywy: Zasady klasyfikacji, przepisy szczeg6lne, przepisy dotyczace opakowan, procedury nad-
awcze, wymagania dotyczace konstrukgji i badania opakowan, ogélne wymagania dotyczace jednostek transportowych
i przewozonego wyposazenia oraz wymagania dotyczace szkolen.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Opakowania wewnetrzne lub artykuly zawierajace odpady lub pozostalosci niektorych klas
towaréw niebezpiecznych zebranych z gospodarstw domowych lub przedsigbiorstw w celu ich unieszkodliwienia moga
by¢ umieszczane razem w okreslonych opakowaniach zewnetrznych lub opakowaniach zbiorczych i przewozone zgodnie
ze specjalnymi procedurami nadawczymi obejmujacymi szczegdlne ograniczenia w zakresie opakowania i oznakowania.
Ilo$¢ niebezpiecznych towaréw na opakowanie wewnetrzne, opakowanie zewnetrzne lub jednostke transportows jest ogra-
niczona.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4,
stk. 3

Uwagi: Nie jest mozliwe, aby podmioty gospodarujace odpadami zastosowaly wszystkie przepisy sekcji 1.1 zalacznika I do
dyrektywy 2008/68/WE w przypadku, gdy odpady lub pozostato$ci towaréw niebezpiecznych s zbierane z gospodarstw
domowych i przedsigbiorstw w celu ich unieszkodliwienia. Odpady znajdujg si¢ zazwyczaj w opakowaniach, w ktérych
dokonano sprzedazy detalicznej.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.

DE Niemcy

RO-a-DE-1

Przedmiot: Opakowania mieszane i fadunki mieszane cz¢ici samochodowych o oznaczeniu klasyfikacyjnym 1.4G razem
z niektorymi towarami niebezpiecznymi (n4).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.10 oraz 7.5.2.1.
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace opakowan mieszanych i fadunkéw mieszanych.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Towary o numerach UN 0431 i UN 0503 mozna fadowa¢ razem z niektérymi towarami nie-
bezpiecznymi (produkty zwigzane z produkcja samochodéw) w pewnych ilosciach, wymienionych w zwolnieniu. Nie
wolno przekraczal wartosci 1 000 (poréwnywalne z pkt 1.1.3.6.4).

Poczatkowe odniesienie do przepisoéw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 28.

Uwagi: Zwolnienie jest konieczne w celu zapewnienia szybkiej dostawy czgsci samochodowych zwigzanych z bezpieczen-
stwem zaleznie od miejscowego zapotrzebowania. Z powodu duzej réznorodnosci zakresu produktéw sktadowanie tych
produktéw przez miejscowe stacje obstugi nie jest powszechne.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-a-DE-2

Przedmiot: Zwolnienie z wymagania posiadania dokumentu przewozowego i zgloszenia nadania dotyczacych niektérych
ilo$ci towaréw niebezpiecznych okreslonych w podrozdziale 1.1.3.6 (nl).

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.11 5.4.1.1.6
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Tres¢ dokumentu przewozowego.

Tres¢ przepiséw krajowych: Dotyczy wszystkich klas z wyjatkiem klasy 7: nie wymaga si¢ dokumentu przewozowego, jesli
ilo$¢ przewozonych towardw nie przekracza ilosci podanych w pkt 1.1.3.6.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 18.

Uwagi: Informacje zawartg w oznaczeniach i etykietach uwaza si¢ za wystarczajaca na potrzeby transportu krajowego,
poniewaz dokument przewozowy nie zawsze jest wlasciwy w przypadkach, gdy chodzi o dystrybucje lokalna.

Odstepstwo zarejestrowane przez Komisje pod nr 22 (zgodnie z art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-a-DE-3
Przedmiot: Transport wzorcéw miary i pomp paliwowych (pustych, nieoczyszczonych).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Przepisy dotyczace towaréw o numerach UN 1202,
120311223.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Instrukcje dotyczace pakowania, oznakowania, dokumentdéw, transportu i przetadunku,
instrukcje dla zalogi pojazdu.

Tres¢ przepiséw krajowych: Specyfikacja majacych zastosowanie przepiséw i przepiséw pomocniczych dotyczacych stoso-
wania odstepstwa; do 1000 l: poréwnywalne z pustymi, nieoczyszczonymi opakowaniami; powyzej 1 000 I: zgodnosé
z okre§lonymi przepisami dotyczacymi cystern, transport wylacznie pustych i nieczyszczonych.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut- Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 24.

Uwagi: Lista nr 7, 38, 38a.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-a-DE-5

Przedmiot: Pozwolenie na stosowanie opakowan kombinowanych.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.10.4 MP2
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Zakaz stosowania opakowania kombinowanego.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Klasy 1.4S, 2, 3 oraz 6.1; pozwolenie na stosowanie opakowania kombinowanego w przy-
padku przedmiotéw ujetych w klasie 1.4S (naboje do broni recznej), aerozoli (klasa 2) oraz materialéw czyszczacych i do
obrobki ujetych w klasach 3 i 6.1 (wymienione numery UN) stanowigcych zestawy przeznaczone do sprzedazy w opakowa-
niu kombinowanym w grupie opakowaniowej Il oraz w malych ilosciach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut- Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S.
4350); Ausnahme 21.

Uwagi: Lista nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30 g.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

IE Irlandia

RO-a-IE-1

Przedmiot: Zwolnienie z wymogu zawartego w rozdziale 5.4.0 ADR dotyczacego dokumentu przewozowego w zwigzku
z przewozem pestycydow klasy 3 ADR, wymienionych w pkt 2.2.3.3 jako pestycydy FT2 (temp. zapt. < 23 °C) oraz klasy
6.1 ADR, wymienionych w podrozdziale 2.2.61.3 jako pestycydy T6, plynne (temperatura zaptonu nie mniejsza niz
23 °C), gdy ilosci przewozonych towaréw niebezpiecznych nie przekraczajg iloSci okre$lonych w podrozdziale 1.1.3.6
ADR.

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymog posiadania dokumentu przewozowego.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Dokument przewozowy nie jest wymagany do przewozu pestycydéw klasy 3 oraz 6.1 ADR,
gdy ilosci przewozonych towaréw niebezpiecznych nie przekraczajg ilosci okreslonych w podrozdziale 1.1.3.6 ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Regulation 82(9) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations
2004

Uwagi: Wymdg zbedny i ucigzliwy w przypadku transportu lokalnego i dostawy takich pestycydéw.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-a-IE-4

Przedmiot: Zwolnienie z wymagan okre$lonych w dziatach 5.3, 5.4, czgsci 7 oraz w zalaczniku B do ADR w odniesieniu do
przewozu butli gazowych do dystrybutoréw (do napojéw), w przypadkach gdy przewozone sa one tym samym pojazdem,
co napoje (do ktérych beda uzywane).

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3, 5.4, 7 oraz zalacznik B.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Oznaczanie pojazdéw, dokumentacja do przewozu oraz przepisy dotyczace sprzetu trans-
portowego i przewozow.

Tres¢ przepiséw krajowych: Zwolnienie z wymagan okreslonych w dzialach 5.3, 5.4, czesci 7 oraz w zalaczniku B do ADR
w odniesieniu do butli gazowych uzywanych w dystrybutorach do napojéw w przypadkach, gdy butle te przewozone sa
tym samym pojazdem, co napoje (do ktérych beda uzywane).
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Proponowana zmiana do ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations”,
2004.

Uwagi: Gléwna dzialalno$¢ polega na dystrybucji opakowan z napojami, ktére nie s3 substancjami objetymi zakresem
ADR, razem z malg liczba niewielkich butli zawierajacych gazy stosowane w dystrybutorach tych napojow.

Poprzednio objete art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-a-IE-5

Przedmiot: Zwolnienie w odniesieniu do transportu krajowego na terenie Irlandii z wymagan okre$lonych w postanowie-
niach dotyczacych konstrukeji i badania naczyni oraz ich stosowania, zawartych w dziatach 6.2 oraz 4.1 ADR, dotyczacych
butli oraz bebnéw cisnieniowych zawierajacych gazy klasy 2, ktére transportowano w sposéb multimodalny, w tym droga
morska, w przypadku gdy (i) butle i bebny ci$nieniowe s konstruowane, badane i wykorzystywane zgodnie z kodeksem
IMDG; (ii) butle i bebny ci$nieniowe nie s3 ponownie napelniane w Irlandii, ale s3 zwracane jako nominalnie puste do
kraju pochodzenia, z ktérego przewieziono je w sposéb multimodalny; oraz (iii) butle i bebny ci$nieniowe sa rozprowa-
dzane lokalnie w malych ilosciach.

Odniesienie do sekeji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.4.2, 4.1 oraz 6.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace przewozu w ramach transportu multimodalnego, wlacznie z przewo-
zem droga morska, wykorzystywania butli i bebnéw cisnieniowych w przypadku gazéw klasy 2 ADR oraz konstrukeji
i badania butli i bebnéw cisnieniowych w przypadku gazéw klasy 2 ADR.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Postanowienia dzialu 4.1 oraz 6.2 nie stosuja si¢ do butli i bebnéw ci$nieniowych zawieraja-
cych gazy klasy 2, pod warunkiem ze (i) butle i b¢bny ci$nieniowe sg konstruowane i badane zgodnie z kodeksem IMDG;
(ii) butle i bebny ci$nieniowe s3 wykorzystywane zgodnie z kodeksem IMDG; (iii) butle i bebny ci$nieniowe zostaly prze-
transportowane do nadawcy Srodkami transportu multimodalnego, wlacznie z przewozem drogg morska; (iv) transport
butli i bebnéw cisnieniowych do uzytkownika konicowego obejmuje tylko jedng podrdz, od odbiorcy transportu multimo-
dalnego (o ktérym mowa w ppkt (iii)), zakoficzona w trakcie jednego dnia; (v) butle i bebny ci$nieniowe nie s3 ponownie
napelniane na terytorium panstwa, ale s3 zwracane jako nominalnie puste do kraju pochodzenia, z ktérego przewieziono
je w spos6b multimodalny (o ktérym mowa w ppkt (iii)); oraz (vi) butle i bebny ci$nieniowe sg rozprowadzane lokalnie na
terytorium panstwa w matych iloSciach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Proponowana zmiana do ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations”,
2004.

Uwagi: Gazy zawarte w butlach i bebnach ci$nieniowych sg zgodne ze specyfikacja okreslona przez uzytkownikéw konco-
wych, na skutek czego muszg by¢ sprowadzane spoza obszaru objetego zakresem obowigzywania ADR. Po uzyciu nomi-
nalnie puste butle i bebny ci$nieniowe muszg zosta¢ zwrécone do kraju pochodzenia w celu ich ponownego napeknienia
specjalnie okreslonymi gazami — nie moga by¢ one ponownie napelniane w Irlandii ani w Zadnej cze¢sci obszaru objetego
zakresem obowigzywania ADR. Mimo Ze nie s3 one zgodne z ADR, sg one zgodne z kodeksem IMDG i akceptowane do
jego celéw. Transport multimodalny, rozpoczynajacy si¢ z obszaru nieobjetego zakresem obowigzywania ADR, powinien
zakonczy¢ si¢ w siedzibie importera, skad butle i bebny ci$nieniowe majg zostal przekazane uzytkownikom koncowym
lokalnie na terytorium Irlandii i w matych ilociach. Przewdz taki w granicach Irlandii wchodzi¢ bedzie w zakres zmienio-
nego art. 6 ust. 9 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2023 r.

RO-a-IE-6

Przedmiot: Zwolnienie z wymogu zawartego w niektorych przepisach sekeji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE
dotyczacych opakowan, oznaczania i etykietowania malych iloSci (ponizej ograniczen okreslonych w pkt 1.1.3.6) przeter-
minowanych artykuléw pirotechnicznych o kodach klasyfikacyjnych 1.3G, 1.4G oraz 1.4S klasy 1 wedtug sekcji I.1 zalacz-
nika I do dyrektywy 2008/68/WE, oznaczonych odpowiednimi numerami identyfikacyjnymi substancji UN 0092, UN
0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN 0506 lub UN
0507, w przypadku przewozu do koszar lub na poligony wojskowe w celu ich unieszkodliwienia.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 1, 2, 4, 51 6.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy ogdlne. Klasyfikacja. Przepisy dotyczace opakowan. Przepisy dotyczace przesylek.
Konstrukgja i badanie opakowan.
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Tre$¢ przepiséw krajowych: Przepisy sekeji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE dotyczace opakowan, oznaczania
i etykietowania przeterminowanych artykuléw pirotechnicznych oznaczonych odpowiednimi numerami identyfikacyjnymi
UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197, UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404, UN 0453, UN 0505, UN
0506 lub UN 0507 w przypadku przewozu do koszar lub na poligony wojskowe nie majg zastosowania pod warunkiem
przestrzegania ogélnych przepiséw sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE dotyczacych opakowan oraz pod
warunkiem zamieszczenia w dokumencie przewozowym informacji dodatkowych. Odstepstwo ma zastosowanie wylacz-
nie do transportu lokalnego do koszar lub na poligony wojskowe malych ilosci przeterminowanych artykutéw pirotech-
nicznych w celu ich bezpiecznego unieszkodliwienia.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g)

Uwagi: Przew6z malych iloéci »przeterminowanych« morskich artykuléw pirotechnicznych, szczegélnie dostarczanych
przez wiascicieli todzi rekreacyjnych oraz dostawcéw okretowych do koszar lub na poligony wojskowe w celu ich bez-
piecznego unieszkodliwienia sprawial problemy, szczegdlnie w zwiazku z wymaganiami dotyczacymi opakowan. Odstep-
stwo to dotyczy transportu lokalnego malych ilosci (ponizej ilosci okreslonych w pkt 1.1.3.6), obejmujacego wszystkie
numery UN przypisane morskim artykulom pirotechnicznym.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-a-IE-7
Przedmiot: Przyjecie RO-a-HU-2
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: -

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

ES Hiszpania

RO-a-ES-1

Przedmiot: Oznakowanie kontenerdw.

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a).
Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.2.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach oraz z przodu i z tytu kontenera, MEGC,
kontenera—cysterny lub cysterny przeno$nej.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Nalepka nie musi by¢ umieszczana na kontenerach przewozacych sztuki przesylek, w przy-
padku ich uzywania wylacznie w transporcie drogowym. Wylaczenie to nie ma zastosowania do klas 1 lub 7.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 8

Uwagi: Jezeli kontener, inny niz kontener—cysterna, jest uzywany wylgcznie w transporcie drogowym i nie jest powigzany
z zadng operacja transportu intermodalnego, pelni on funkcje nadwozia wymiennego. Nadwozia wymienne uzywane do
przewozu towar6w pakowanych nie wymagaja stosowania zadnego rodzaju nalepek ostrzegawczych, z wyjatkiem klas 1
i7.

W zwiazku z tym uznano, ze nalezy wylaczy¢ kontenery uzywane jako nadwozia wymienne wylacznie przy operacjach
transportu drogowego z wymogu oznakowania, z wylaczeniem konteneréw przewozacych towary klasy 1 lub 7.

W ramach tego wylaczenia w odniesieniu do warunkéw bezpieczefistwa kontenery sg zaliczane do nadwozi wymiennych;
nie ma powodéw, aby naklada¢ wiecej wymogéw na kontenery niz na nadwozia wymienne, poniewaz spelniajg one wigcej
wymogow bezpieczenstwa ze wzgledu na ich szczegdlny projekt i konstrukeje. Pozostate wymogi dotyczace oznakowania
i umieszczania nalepek obowigzujace dla pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne musza by¢ zgodne z przepisami
rozdziatu 5.3 sekcji .1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.
FR Francja
RO-a-FR-2

Przedmiot: Transport odpadéw powstajacych na skutek dzialalno$ci w zakresie opieki zdrowotnej zwigzanej z ryzykiem
zakazen, objetych kodem UN 3291 o masie mniejszej lub réwnej 15 kg.
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Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Zwolnienie z wymogéw ADR dotyczacych transportu odpadéw powstajacych na skutek dzia-
falnosci w zakresie opieki zdrowotnej zwigzanej z ryzykiem zakazen, objetych kodem UN 3291 o masie mniejszej lub réw-
nej 15 kg.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du ler juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
route — Article 12

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-a-FR-5

Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych w pojazdach pasazerskich transportu publicznego (18).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.3.1.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Transport pasazeréw i towar6w niebezpiecznych.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport towaréw niebezpiecznych innych niz towary nalezace do klasy 7, dozwolony

w pojazdach transportu publicznego jako przewdz bagazu podrecznego: stosuje si¢ jedynie przepisy odnoszace si¢ do
pakowania, znakowania i etykietowania paczek, okreslone w pkt 4.1, 5.21 3.4.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par
voies terrestres, annexe I paragraphe 3.1

Uwagi: W bagazu podrecznym dopuszcza si¢ jedynie przewdz towaréw niebezpiecznych przeznaczonych do osobistego
lub zawodowego uzytku wlasnego. Osobom cierpiacym na zaburzenia oddechowe zezwala si¢ na przewozenie przenos-
nych naczyn z gazem w ilo$ci niezbednej na jedng podréz.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-a-FR-6

Przedmiot: Transport wlasny malych ilosci towaréw niebezpiecznych (18).
Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tre§¢ zalacznika do dyrektywy: Obowigzek posiadania dokumentu przewozowego.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport wlasny malych iloéci towaréw niebezpiecznych innych niz towary nalezace do klasy
7, nieprzekraczajacych ograniczen okre$lonych w pkt 1.1.3.6, nie podlega obowigzkowi posiadania dokumentu przewozo-
wego okre$lonemu w pkt 5.4.1.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par
voies terrestres, annexe I paragraphe 3.2.1

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-a-FR-7

Przedmiot: Transport drogowy probek substancji chemicznych, mieszanin i wyrobow zawierajacych towary niebezpieczne
do celéw nadzoru rynku.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Czgsci od 1 do 9.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy ogélne, klasyfikacja, przepisy szczeg6lne i zwolnienia dotyczace przewozu towa-
réw niebezpiecznych pakowanych w ograniczonych ilo$ciach, przepisy dotyczgace wykorzystania opakowan oraz cystern,
procedury nadawcze, wymagania dotyczace konstrukcji opakowan, przepisy dotyczace warunkéw transportu, przela-
dunku, zatadunku i rozladunku, wymagania dotyczgce sprzetu transportowego i operacji transportowych, wymagania
dotyczace konstrukeji i zatwierdzania pojazdéw.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Probki substancji chemicznych, mieszanin i wyrobéw zawierajacych materialy niebezpieczne
i przewozone do analizy w ramach nadzoru rynku musza by¢ zapakowane w opakowania kombinowane. Musza by¢ one
zgodne z przepisami dotyczacymi maksymalnych ilosci w odniesieniu do opakowania wewngtrznego w zaleznosci od
rodzaju przewozonych towaréw niebezpiecznych. Opakowanie zewnetrzne musi spelnia¢ wymogi dotyczace skrzyn ze
sztywnego tworzywa sztucznego (4H2, rozdziat 6.1 sekcja 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE). Opakowanie zew-
netrzne musi zawiera¢ oznakowanie z pkt 3.4.7 sekcja 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE oraz musi by¢ opa-
trzone napisem »Prébki do analizy« (w jezyku francuskim: ,Echantillons destinés a 'analyse”). Jezeli przepisy te sa przestrze-
gane, przewoz nie podlega przepisom sekeji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE.
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Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant larrété du 29 mai 2009 relatif aux
transports de marchandises dangereuses par voies terrestres.

Uwagi: Zwolnienie przewidziane w pkt 1.1.3 sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE nie obejmuje transportu
probek towarow niebezpiecznych do analizy realizowanego przez wlasciwe organy lub w ich imieniu. W celu zapewnienia
skutecznego nadzoru rynku Francja wprowadzita procedure opartg na systemie majacym zastosowanie do ograniczonych
iloci, aby zapewnié bezpieczenstwo transportu probek zawierajacych towary niebezpieczne. Z uwagi na fakt, iz stosowa-
nie przepiséw tabeli A nie zawsze jest mozliwe, limit ilosci dla opakowania wewngtrznego okreslono w bardziej funkcjo-
nalny sposéb.

Data utraty mocy prawnej: 1 stycznia 2025 r.

RO-a-FR-8

Przedmiot: Przyjecie RO-a-HU-2 Transport niemedycznych produktéw farmaceutycznych przeznaczonych dla aptek i szpi-
tali

Odniesienie do sekeji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B

Tre$¢ przepisoéw krajowych: W przypadku opakowan nie wymaga si¢ umieszczania znakéw zgodnie z sekcjg 1.1 pkt 6.1.3
zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE ani identyfikacji, jezeli zawierajg one towary niebezpieczne w matych ilosciach.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif au transport des marchandises dangereu-
ses par voies terrestres, annexe I, paragraphe 3.10

Uwagi: Odstepstwo to jest SciSle ograniczone do przedsigbiorstw dostarczajacych produkty farmaceutyczne aptekom i szpi-
talom. W ramach swojej dzialalnosci przedsigbiorstwa rozpakowujg towary pakowane gtéwnie w ograniczonych ilosciach.
Produkty te umieszcza si¢ nastepnie w zaplombowanych opakowaniach zewnetrznych (pudelka z tworzyw sztucznych lub
kartonu).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

HU Wegty

RO-a-HU-1
Przedmiot: Przyjecie RO-a-DE-2

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékle-
tének belfoldi alkalmazdsdrdl.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 .

RO-a-HU-2

Przedmiot: Dystrybucja towaréw w opakowaniach wewnetrznych do detalistéw lub z miejscowych sktadéw dystrybucyj-
nych do detalistéw lub uzytkownikéw oraz od detalistéw do uzytkownikéw konicowych.

Odniesienie do sekji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 6.1.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace konstrukgji i badania opakowan.

Tres$¢ przepiséw krajowych: Na opakowaniach wewnetrznych nie jest wymagane umieszczanie znaku zgodnie z pkt 6.1.3
sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE lub innego oznakowania, jezeli zawieraja one towary niebezpieczne,
ktére zostaly oryginalnie zapakowane zgodnie z rozdziatem 3.4 sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE, i sa

przewozone w ilosci okreslonej w zalaczniku 1 do przepiséw krajowych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékle-
tének belfoldi alkalmazdsdrdl.
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Uwagi: Wymagania sekcji .1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE sa nieodpowiednie dla koficowych etapéw przewozu
ze skladu dystrybucyjnego do detalisty lub uzytkownika badz od detalisty do uzytkownika koncowego. Celem niniejszego
odstepstwa jest umozliwienie przewozu naczyn wewnetrznych z towarami przeznaczonymi do dystrybucji lokalnej na
ostatnim etapie dystrybucji lokalnej bez opakowania zewnetrznego.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

AT Austria

RO-a-AT-1

Przedmiot: Male ilo$ci wszystkich klas z wyjatkiem 1, 6.2 7.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 3.4

Tres¢ zatacznika do dyrektywy: Transport towaréw niebezpiecznych pakowanych w ograniczonych ilo$ciach.

Tres$¢ przepiséw krajowych: Do 30 kg lub litréw towaréw niebezpiecznych nienalezacych do kategorii transportu 0 lub 1
w opakowaniach wewnetrznych LQ lub w opakowaniach zgodnie z ADR; w przypadku towaréw w stalym stanie skupienia
— mozliwe jest pakowanie laczne w kartonach poddanych testom i oznaczonym litera X.

Uzytkownicy koficowi majg mozliwo$¢ odebrania ich ze sklepu i oddania, detalisci za$ przewozenia ich do uzytkownikéw
konicowych lub miedzy swoimi sklepami.

Pulap na jednostke transportows wynosi 333 kg lub litréw, a dopuszczalny zasieg to 100 km.
Kartony musza by¢ oznaczone w sposéb jednolity i zaopatrzone w uproszczony dokument przewozowy.
Zastosowanie maja tylko nieliczne przepisy dotyczace zatadunku i przetadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: ,Gefahrgutbeforderungsverordnung Geringe Mengen - GGBV-GMfrom
5.7.2019, BGBI. IINr. 203/2019”

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2028 r.

PT Portugalia

RO-a-PT-3
Przedmiot: Przyjecie RO-a-HU-2
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Deliberagio n.” 2053/2015, de 9 de novembro 2015

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

FI Finlandia

RO-a-FI-1

Przedmiot: Transport pewnych ilosci towaréw niebezpiecznych w autobusach.

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a).

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 1, 41 5.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Odstepstwa, przepisy dotyczace opakowan, oznaczania i dokumentacji.

Tres¢ przepisoéw krajowych: W autobusach z pasazerami mozna przewozi¢ jako fadunek niewielkie ilo$ci towaréw niebez-
piecznych, tak aby ich calkowita ilo$¢ nie przekraczala 200 kilograméw. W autobusie osoba prywatna moze przewozi¢
towary niebezpieczne, o ktérych mowa w sekgji 1.1.3, jezeli towary te zostaly zapakowane do sprzedazy detalicznej i sa
przeznaczone do osobistego uzytku. Catkowita ilo§¢ substancji cieklych tatwopalnych w pojemnikach do wielokrotnego
napelniania nie moze przekraczac 5 litréw.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Rozporzgdzenie firiskiej Agencji ds. Transportu i Systeméw Lgcznosci w sprawie
drogowego transportu towaréw niebezpiecznych i dekret rzgdowy w sprawie transportu drogowego towaréw niebezpiecz-
nych (194/2002).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-a-H-2

Przedmiot: Opis pustych cystern w dokumencie przewozowym.

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a).

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68[WE: czgéci 5, 5.4.1.

Tres$¢ zalacznika do dyrektywy: Postanowienia szczegdlne dotyczace przewozu w pojazdach-cysternach lub jednostkach
transportowych z wiecej niz jednym zbiornikiem.

Tre$¢ przepiséw krajowych: W przypadku przewozu pustych, nieoczyszczonych pojazdéw-cystern lub jednostek transpor-
towych posiadajgcych jeden zbiornik lub wigcej zbiornikéw oznaczonych zgodnie z pkt 5.3.2.1.3 ostatnim przewozonym
fadunkiem wskazanym w dokumencie przewozowym moze by¢ substancja o najnizszej temperaturze zaptonu.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Rozporzgdzenie fifiskiej Agencji ds. Transportu i Systeméw Lgcznosci w sprawie
transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-a-FI-3

Przedmiot: Etykietowanie i oznaczenie jednostki transportowej przewozacej materialy wybuchowe.
Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.2.1.1

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Ogélne przepisy dotyczgce oznaczania przy uzyciu pomaraiiczowej tabliczki.

Tre$¢ przepisow krajowych: Jednostki transportowe (zazwyczaj furgonetki) przewozace male ilosci materialéw wybucho-
wych (maksymalnie 1 000 kg masy netto) do kopalni odkrywkowych i na tereny prowadzenia rob6t moga by¢ oznakowane
z przodu i z tylu za pomocg tabliczki przedstawionej w modelu nr 1.

Poczatkowe odniesienie do przepisoéw krajowych: Rozporzgdzenie firiskiej Agencji ds. Transportu i Systeméw Lgcznosci w sprawie
transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .
SE Szwecja

RO-a-SE-1

Przedmiot: Przyjecie RO-a-FR-7

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a) (niewielkie ilosci).

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czgsci 1-9.

Tres¢ dyrektywy:

Odniesienie do przepiséw krajowych: Sarskilda bestammelser om visa inrikes transporter av farligt gods pd vég och i terring.
Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2008/68/WE
BE Belgia

RO-bi-BE-5

Przedmiot: Transport odpadéw do zakladéw unieszkodliwiania odpadéw.
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Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.2, 5.4, 6.1.

Tre§¢ zalacznika do dyrektywy: Klasyfikacja, oznakowanie i wymogi dotyczgce opakowania.

Tres¢ przepisoéw krajowych: Zamiast dokonywania klasyfikacji odpadéw zgodnie z ADR, odpady przypisywane sg do rdz-
nych grup (palne rozpuszczalniki, farby, kwasy, akumulatory itp.) w celu zapobiezenia niebezpiecznym reakcjom w obrebie
jednej grupy. Wymagania dotyczace produkcji opakowan sg mniej restrykcyjne.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Uwagi: Przepis ten moze by¢ stosowany w odniesieniu do transportu matych ilosci odpadéw do zakladéw unieszkodliwia-
nia odpad6w.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-bi-BE-6
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-5
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstgpstwo 01-2004.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 .

RO-bi-BE-7
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo 02-2003.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-bi-BE-8

Przedmiot: Zwolnienie z zakazu otwierania przez kierowce lub pomocnika kierowcy opakowan z towarami niebezpiecz-
nymi w trakcie lokalnej dystrybucji z miejscowego skladu dystrybucyjnego do detalisty lub uzytkownika konicowego i od
detalisty do uzytkownika konicowego (z wyjatkiem klasy 7).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.3.3.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Zakaz otwierania przez kierowce lub pomocnika kierowcy opakowan z towarami niebez-
piecznymi.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Zakaz otwierania opakowan doprecyzowany jest zastrzezeniem: »Jesli nie zezwolono na to
obstugujacemu pojazde.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Uwagi: Je$li potraktowal dostownie zakaz sformulowany w zalgczniku, moze on spowodowal powazne problemy
w dystrybucji detalicznej.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-bi-BE-10

Przedmiot: Transport w bliskim sgsiedztwie terenéw przemystowych facznie z transportem po drodze publiczne;.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: zalaczniki A i B.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Odstepstwa dotycza dokumentacji, Swiadectwa kierowcy, etykietowania lub oznakowania opa-
kowan.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwa 10-2012, 12-2012, 24-2013, 31-2013, 07-2014, 08-2014,
09-20141i 38-2014.
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Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 .

RO-bi-BE-11

Przedmiot: Odbiér butli gazowych propanowo-butanowych bez odpowiedniego oznakowania.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.2.2.1.1

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Na butlach gazowych muszg by¢ umieszczane etykiety dotyczace zagrozen.

Tres¢ przepiséw krajowych: W trakcie odbioru butli zawierajacych gazy objete pozycja UN 1965 brakujacych etykiet doty-
czacych zagrozen nie trzeba zastgpowad, jezeli pojazd jest prawidlowo oznakowany (model 2.1).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo 14-2016.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-bi-BE-12

Przedmiot: Transport UN 3509 w kontenerach do przewozu luzem krytych oponicza.

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.3.2.1

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: UN 3509 musi by¢ przewozony w zamknietych kontenerach do przewozu luzem.
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo 15-2016.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

RO-bi-BE-13

Przedmiot: Transport butli zgodnych z zaleceniami DOT.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 6.2.3.4 do 6.2.3.9

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Butle gazowe muszg by¢ produkowane i testowane zgodnie z rozdzialem 6.2 ADR.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Butle gazowe konstruowane i testowane zgodnie z zaleceniami Departamentu Transportu Sta-
n6w Zjednoczonych (DOT) moga by¢ wykorzystywane do transportu gazoéw ujetych w ograniczonym wykazie zalaczonym
do odstepstwa.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo BWV01-2017.

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2028 r.

DK Dania

RO-bi-DK-1

Przedmiot: UN 1202, 1203, 1223 i klasa 2 — dokument przewozowy nie jest wymagany.
Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tre§¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagany dokument przewozowy.

Tres¢ przepiséw krajowych: W transporcie produktéw z ropy naftowej klasy 3, UN 1202, 1203 i 1223 oraz gazéw klasy 2
w zwiazku z dystrybucja (towary dostarczane do dwéch lub wigcej odbiorcéw i odbidr zwrdconych towaréw w podobnych
sytuacjach) dokument przewozowy nie jest konieczny, pod warunkiem ze pisemne instrukcje, poza informacja wymagana
w ADR, podaja informacj¢ o numerze UN, nazwe i klasg.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgerelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.

Uwagi: Powodem wprowadzenia tego odstepstwa krajowego jest rozwdj urzadzen elektronicznych umozliwiajacych np.
spotkom naftowym stosowanie w sposéb ciagly urzadzen elektronicznych do przekazywania do pojazdéw informacji
zawierajacych dane o kliencie. Poniewaz informacja ta jest niedostepna na poczatku transportu i jest przekazywana do
pojazdu w trakcie transportu, nie jest mozliwe sporzadzenie dokumentéw przewozowych przed rozpoczeciem transportu.
Ten rodzaj transportu jest ograniczony do okreslonych obszaréw.
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Odstepstwo dla Danii dotyczace podobnego przepisu na mocy art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2026 r.

RO-bi-DK-2
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgarelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, ze zmia-
nami.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2026 .

RO-bi-DK-3

Przedmiot: Przewdz towaréw niebezpiecznych migdzy pomieszczeniami prywatnymi potozonymi w bliskiej odleglosci od
siebie.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B.
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczgce przewozu towaréw niebezpiecznych po drogach publicznych.

Tre$¢ przepiséw krajowych: W odniesieniu do transportu drogowego towaréw niebezpiecznych migdzy co najmniej
dwoma odrgbnymi pomieszczeniami prywatnymi polozonymi w bliskiej odleglosci od siebie, transport moze odbywac si¢
na podstawie pisemnego zezwolenia wydanego przez wlasciwy organ — obowigzuja okreslone warunki.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgorelse nr. 828 af 10. juni 2017 om vejtransport af farligt gods.

Uwagi: Sytuacja ta moze mie¢ miejsce, gdy towary sa przewozone migdzy pomieszczeniami prywatnymi polozonymi w bli-
skiej odlegtosci od siebie, ale wciaz konieczny jest dostgp do drogi publicznej na bardzo krétki dystans (np. przejazd przez
droge). Przypadek taki nie stanowi przewozu towaréw niebezpiecznych drogami publicznym w normalnym znaczeniu
tego terminu i w zwigzku z tym obowiazuja wylacznie lagodniejsze warunki.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2026 r.

RO-bi-DK-4

Przedmiot: Transport drogowy niektérych klas towaréw niebezpiecznych zebranych z gospodarstw domowych i przedsie-
biorstw do pobliskich sktadowisk odpadéw lub zakladéw przetwarzania posredniego w celu ich unieszkodliwienia.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Czgsci od 1 do 9.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy ogélne, przepisy dotyczace klasyfikacji, przepisy szczegdlne, przepisy dotyczace
opakowan, procedury nadawcze, wymagania dotyczace konstrukgji i badania opakowari, przepisy dotyczace warunkéw
transportu, przetadunku, zaladunku i rozladunku, wymagania dotyczace zaldg, wyposazenia, eksploatacji i dokumentéw
pojazdéw, wymagania dotyczace konstrukeji i zatwierdzania pojazdéw.

Tre$¢ przepisow krajowych: Towary niebezpieczne z gospodarstw domowych oraz przedsigbiorstw mogg, pod pewnymi
warunkami, by¢ przewozone do pobliskich sktadowisk odpadéw lub do zakladéw przetwarzania posredniego w celu ich
unieszkodliwienia. Przepisy, ktére muszg by¢ przestrzegane, zalezg od charakteru transportu i zwigzanego z nim ryzyka,
np. od ilosci towaréw niebezpiecznych na opakowanie wewnetrzne, opakowanie zewnetrzne lub na jednostke transpor-
towa, oraz od tego, czy przewdz towaréw niebezpiecznych ma charakter dodatkowy w stosunku do gtéwnej dzialalnosci
przedsigbiorstwa.

Poczatkowe odniesienie do przepisoéw krajowych: Bekendtgarelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4,
stk. 3.

Uwagi: Nie jest mozliwe, aby podmioty gospodarujgce odpadami i przedsigbiorstwa stosowaly wszystkie przepisy sekcji 1.1
zalgcznika [ do dyrektywy 2008/68/WE, w sytuacji gdy odpady, ktére moga zawieraé pozostalosci towaréw niebezpiecz-
nych, sg przewozone z gospodarstw domowych lub przedsigbiorstw do pobliskich skladowisk odpadéw w celu ich uniesz-
kodliwienia. Odpadami sa zwykle opakowania, ktére byly pierwotnie przewozone zgodnie z odstgpstwem okreslonym
w pkt 1.1.3.1 lit. ¢) w sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE lub sprzedawane w handlu detalicznym. Odstep-
stwo okreslone w pkt 1.1.3.1 lit. ¢) nie ma jednak zastosowania do przewozu odpadéw do skladowisk, a przepisy rozdzialu
3.4 sekgji .1 zalgcznika I do dyrektywy 20086 8/WE nie s3 odpowiednie dla przewozu opakowan wewnetrznych bedacych
odpadami.

Data utraty mocy prawne;j: 1 stycznia 2025 .
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RO-bi-DK-5

Przedmiot: Zwolnienie pozwalajace na zaladunek i roztadunek towaréw niebezpiecznych, do ktérego odnosi si¢ przepis
szczegblny CV1 w pkt 7.5.11 lub S1 w pkt 8.5, w miejscu publicznym bez specjalnego pozwolenia uzyskanego od whasci-
wych organdéw.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do niniejszej dyrektywy: 7.5.11, 8.5

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Dodatkowe przepisy dotyczace zaladunku, roztadunku i przefadunku.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Zaladunek i rozladunek towardéw niebezpiecznych w miejscu publicznym jest dozwolony bez
specjalnego pozwolenia uzyskanego od organu wlasciwego w ramach odstepstwa od wymogéw pkt 7.5.11 lub pkt 8.5.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bekendtgerelse nr. 828 af 10/06/2017 om vejtransport af farligt gods.

Uwagi: W ramach transportu krajowego, odbywajacego si¢ w obrebie danego pafistwa, przepis ten jest bardzo uciazliwy dla
wla$ciwych organ6w, jak réwniez dla Srodowiska przedsigbiorcéw zajmujgcych sig danymi towarami niebezpiecznymi.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2026 r.

DE Niemcy

RO-bi-DE-1

Przedmiot: Rezygnacja z niektérych danych w dokumencie przewozowym (n2).

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.1.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Tre$¢ dokumentu przewozowego.

Tres¢ przepiséw krajowych: Dotyczy wszystkich klas z wyjatkiem klas 1 (z wyjatkiem 1.4S), 5.21 7:

w dokumencie przewozowym nie jest wymagane wskazanie:

a) odbiorcy w przypadku dystrybucji lokalnej (z wyjatkiem pelnego fadunku i transportu na niektorych trasach);

b) liczby i typu opakowan, jesli nie stosuje si¢ pkt 1.1.3.6 i jesli pojazd spelnia wszystkie wymogi przepisow zalgcznikéw
AiB;

¢) w przypadku pustych, nieoczyszczonych cystern wystarczy dokument przewozowy dotyczacy ostatniego fadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepisoéw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 18.

Uwagi: Stosowanie wszystkich przepiséw jest niewykonalne w tego rodzaju ruchu drogowym.
Odstepstwo zarejestrowane przez Komisje pod nr 22 (na mocy art. 6 ust. 10 dyrektywy 94/55/WE).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-DE-3

Przedmiot: Transport opakowanych odpadéw niebezpiecznych.
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1 do 5.
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Klasyfikacja, pakowanie i znakowanie.

Tres¢ przepisow krajowych: Klasy od 2 do 6.1, 8 i 9: Pakowanie kombinowane i transport niebezpiecznych odpadéw
w pakunkach i DPPL; odpady muszg by¢ zapakowane w opakowania wewnetrzne (w formie, w jakiej zostaly zebrane)
i zaklasyfikowane do okreslonych grup odpadéw (w celu uniknigcia niebezpiecznych reakcji w obrebie grupy odpaddéw);
wykorzystanie specjalnych pisemnych instrukcji odnoszacych si¢ do grup odpadéw i stosowanych jako list przewozowy;
zbiérka odpadéw domowych i laboratoryjnych itp.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut- Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 20.

Uwagi: Lista nr 6*.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-DE-5

Przedmiot: Transport lokalny substancji o numerze UN 3343 (nitrogliceryna w mieszaninie, odczulonej, cieklej, zapalne;j,
nieujetej w innych grupach, zawierajacej nie wigcej niz 30 % nitrogliceryny w masie) w kontenerach-cysternach, objety
odstepstwem od przepiséw okreslonych w sekcji .1 pkt 4.3.2.1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/6 8/WE.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 3.2, 4.3.2.1.1,
Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace wykorzystania konteneréw cystern.

Tres¢ przepiséw krajowych: Transport lokalny nitrogliceryny (UN 3343) w kontenerach-cysternach na krétkich odcinkach,
z zastrzezeniem spelniania nastgpujacych warunkéow:

1. Wymogi dotyczace konteneréw-cystern

1.1. Wykorzystywane moga by¢ wylacznie specjalnie dopuszczone w tym celu kontenery-cysterny, ktére pod pozostalymi
wzgledami sg zgodne z przepisami dotyczacymi konstrukeji, wyposazenia, zatwierdzenia modelu konstrukcyjnego,
badan, etykietowania i eksploatacji zawartymi w rozdziale 6.8 w sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 20086 8/WE.

1.2. Mechanizm zamykajacy kontener cysterng musi skladac si¢ z systemu obnizajgcego ci$nienie, ktéry — poddany cisnie-
niu wewnetrznemu w wysokosci 300 kPa (3 baréw) powyzej ci$nienia otoczenia — otwiera skierowany w gére otwor
o powierzchni uwalniajgcej ci$nienie wynoszacej co najmniej 135 cm? (Srednica 132 mm). Po uruchomieniu mecha-
nizmu otwor nie moze si¢ ponownie zamykac. Jako instalacj¢ zabezpieczajacg mozna stosowac jeden element bezpie-
czenstwa lub wiecej takich elementéw posiadajacych taki sam mechanizm aktywacji i podobna powierzchnie uwal-
niajaca cisnienie. Typ konstrukgji instalacji zabezpieczajacej powinien pomyslnie przej$¢ badanie typu i homologacje
typu przeprowadzone przez odpowiedzialny organ.

2.  Oznakowanie

Kazdy kontener-cysterng¢ nalezy oznakowaé z obu stron etykietg ostrzegajaca o niebezpieczenstwie zgodnie ze wzorem 3
okreslonym w sekcji .1 pkt 5.2.2.2.2 zalacznika I do dyrektywy 2008/6 8/WE.

3. Przepisy dotyczace eksploatacji

3.1. Nalezy zapewni¢, aby podczas transportu nitrogliceryna byla rownomiernie rozmieszczona we flegmatyzatorze oraz
aby nie dochodzito do rozdzielenia.

3.2. Podczas zatadunku i rozladunku zabrania si¢ pozostawania wewngtrz pojazdu lub na pojezdzie, chyba ze w celu
obstugi urzadzen stuzacych do zatadunku i roztadunku.

3.3. W miejscu rozladunku nalezy catkowicie oprézni¢ kontenery-cysterny. Jesli ich calkowite opréznienie nie jest moz-
liwe, po rozladunku nalezy je szczelnie zamkna¢ do czasu ich ponownego napehienia.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: odstepstwo Nadrenia Pétnocna—Westfalia.

Uwagi: Dotyczy lokalnego transportu drogowego w kontenerach-cysternach na krétkich odcinkach migdzy dwoma okres-
lonymi miejscami produkeji w ramach procesu przemystowego. W celu wytworzenia produktu farmaceutycznego roztwér
zywicy, zapalny (UN 1866), grupa opakowaniowa II jest dostarczany — w ramach transportu zgodnego z przepisami —
w 600-litrowych kontenerach-cysternach z miejsca produkcji A do miejsca produkgji B. Tutaj dodaje si¢ roztwér nitroglice-
ryny i nastepuje zmieszanie, w ktorego wyniku powstaje kleista mieszanina zawierajgca nitrogliceryne, odczulona, ciekla,
zapalna, nieujeta w innych grupach, zawierajgca nie wigcej niz 30 % nitrogliceryny (UN 3343) w masie, do dalszego wyko-
rzystania. Transport zwrotny tej substancji do miejsca produkcji A odbywa si¢ rowniez we wspomnianych kontenerach-
cysternach, ktére zostaly specjalnie skontrolowane i zatwierdzone przez wlasciwy organ na potrzeby danej operacji trans-
portowej oraz opatrzone kodem kontenera L10DN.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2028 .
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RO-bi-DE-6
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: f 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafe, Eisenbahn und Bin-
nenschifffahrt (GGVSEB)

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-DE-7
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-BE-10
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych:

Data utraty mocy prawnej: 31 grudnia 2027 r.

IE Irlandia

RO-bi-IE-3

Przedmiot: Zwolnienie pozwalajgce na zaladunek i roztadunek towaréw niebezpiecznych, do ktérego odnosi si¢ przepis
szczegblny CV1 w pkt 7.5.11 lub S1 w pkt 8.5, w miejscu publicznym bez specjalnego pozwolenia uzyskanego od whasci-
wych organéw.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5 1 8.5.
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Dodatkowe przepisy dotyczace zatadunku, roztadunku i przetadunku.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Zaladunek i rozladunek towaréw niebezpiecznych w miejscu publicznym jest dozwolony bez
specjalnego pozwolenia uzyskanego od organu wlasciwego w ramach odstepstwa od wymogéw pkt 7.5.11 lub pkt 8.5.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Regulation 82(5) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations
2004".

Uwagi: W ramach transportu krajowego, odbywajacego si¢ w obrebie danego panistwa, przepis ten jest bardzo ucigzliwy dla
wlasciwych organow.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-IE-6

Przedmiot: Zwolnienie z wymagania zawartego w pkt 4.3.4.2.2, zgodnie z ktérym elastyczne rury napelniajace i spustowe,
ktére nie s3 na stale przymocowane do Scianki zbiornika pojazdu-cysterny, maja by¢ puste w czasie transportu.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.3.
Tre§¢ zalacznika do dyrektywy: Wykorzystanie pojazdéw-cystern.

Tre$¢ przepisow krajowych: Nie wymaga si¢, aby zwoje elastycznych przewodéw gietkich (w tym stale przewody rurowe
polaczone z tymi przewodami), przymocowane do pojazdéw-cystern biorgcych udzial w dystrybucji detalicznej produk-
téw naftowych oznaczonych numerami identyfikacyjnymi substancji UN 1011, UN 1202, UN 1223, UN 1863 i UN
1978, byly puste podczas przewozu drogowego, pod warunkiem Ze wprowadzone s3 odpowiednie $rodki w celu zapobie-
zenia jakimkolwiek stratom tadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Regulation 82(8) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations
2004".

Uwagi: Elastyczne przewody gietkie przymocowane do pojazdéw-cystern prowadzacych dostawy do doméw muszg by¢
zawsze pelne, nawet podczas transportu. System spustowy znany jest jako system »mokrej linii« i wymaga, aby miernik
i przewdd gietki pojazdu-cysterny byly zalane, co zapewnia, ze klient otrzymuje odpowiednig ilo§¢ produktu.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-IE-7

Przedmiot: Zwolnienie z niektérych wymagan okreslonych w pkt 5.4.0, pkt 5.4.1.1.1 i pkt 7.5.11 ADR w odniesieniu do
transportu luzem saletry amonowej o numerze UN 2067 z portéw do odbiorcéw.
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Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.0, 5.4.1.1.1 oraz 7.5.11.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Wymag dotyczacy oddzielnego dokumentu przewozowego okreslajacego poprawng catko-
wita ilo$¢ konkretnego fadunku dla kazdej podrdzy oraz wymég dotyczacy czyszczenia pojazdu przed kazda podréza i po
niej.

Tres$¢ przepiséw krajowych: Proponowane odstepstwo majace na celu wprowadzenie modyfikacji wymagan ADR dotyczg-
cych dokumentu przewozowego oraz czyszczenia pojazdu; uwzglednienie praktycznych aspektéw transportu hurtowego
z portu do odbiorcy.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Proponowana zmiana do ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations”,
2004.

Uwagi: Przepisy ADR wymagaja: a) odr¢bnego dokumentu przewozowego okreslajacego catkowita mase przewozonych
towar6w niebezpiecznych w odniesieniu do danego fadunku; oraz b) stosowania specjalnego przepisu »CV24« dotyczacego
czyszczenia w odniesieniu do wszystkich ladunkéw przewozonych pomiedzy portem i odbiorcg podczas roztadunku
statku przewozacego fadunki masowe. Poniewaz transport ten jest transportem lokalnym i poniewaz dotyczy on rozla-
dunku statku przewozacego tadunki masowe, w tym fadunki wieloelementowe (przeladowywane tego samego dnia lub
w czasie kolejnych dni) tej samej substancji pomigdzy statkiem przewozacym ladunki masowe i odbiorca, pojedynczy
dokument przewozowy okreslajacy przyblizona catkowita mas¢ kazdego fadunku powinien by¢ dokumentem wystarczaja-
cym, a stosowanie specjalnego przepisu »CV24« nie powinno by¢ wymagane.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-IE-8

Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych miedzy terenami prywatnymi i innym pojazdem w bezposrednim sasiedz-
twie tych terenéw lub pomiedzy dwiema czeSciami terendw prywatnych polozonych w swoim bezposrednim sgsiedztwie,
ale oddzielonych droga publiczng.

Odniesienie do zalacznika do dyrektywy: sekcja I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Zaprzestanie stosowania regulacji, w przypadku gdy pojazd jest uzywany do przewozu towa-
réw niebezpiecznych

a) miedzy terenami prywatnymi i innym pojazdem w bezpo$rednim sasiedztwie tych terenow; lub

b) pomiedzy dwiema czg¢$ciami terendéw prywatnych potozonych w swoim bezposrednim sgsiedztwie, ktdre moga by¢
oddzielone drogg publiczng,

pod warunkiem ze transportu dokonuje si¢ najbardziej bezposrednia droga.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road and Use of
Transportable Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Uwagi: W przypadku gdy towary sa przewozone migdzy dwoma cz¢Sciami terendw prywatnych lub migdzy terenami pry-
watnymi i powigzanym pojazdem, ktére s3 oddzielone droga publiczng, mogg wystapi¢ rézne sytuacje. Ta forma trans-
portu nie stanowi przewozu towaréw niebezpiecznych w zwyklym znaczeniu, a w zwigzku z tym regulacje dotyczace prze-
wozu towaréw niebezpiecznych nie musza by¢ stosowane. Zob. réwniez RO-bi-SE-3 i RO-bi-DK-3.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

EL Grecja

RO-bi-EL-1

Przedmiot: Odstepstwo w zakresie wymagan bezpieczenstwa dotyczacych cystern stalych (pojazdéw-cystern) o masie
brutto ponizej 4 ton wykorzystywanych w transporcie lokalnym oleju napedowego (UN 1202), po raz pierwszy zarejestro-
wanych w Grecji miedzy dniem 1 stycznia 1991 r. a dniem 31 grudnia 2002 r.
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Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Tres$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace konstrukeji, urzadzefi, homologagji typu, kontroli i badan oraz ozna-
czania cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych, konteneréw-cystern i cystern typu »nadwozie
wymienne, ze $ciankami zbiornika wykonanymi z metali oraz pojazdéw baterii i wieloelementowych konteneréw gazo-
wych (MEGC).

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przepis przejsciowy: Cysterny stale (pojazdy-cysterny) o masie brutto ponizej 4 ton wykorzys-
tywane w transporcie lokalnym oleju napedowego (UN 1202), zarejestrowane po raz pierwszy w Grecji miedzy dniem
1 stycznia 1991 r. a dniem 31 grudnia 2002 r., kt6rych grubos¢ Scianki zbiornika jest mniejsza niz 3 mm, moga by¢ nadal
uzywane. Ma on odnosi¢ si¢ do transportu lokalnego pojazdami zarejestrowanymi w tym okresie. Ten przepis przejsciowy
bedzie obowigzywal w odniesieniu do pojazdéw-cystern tylko wtedy, gdy sa one przeksztalcane zgodnie z pkt 6.8.2.1.20
i dostosowane zgodnie z:

1. przepisami ADR w zakresie kontroli i badan: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5

2. Cysterny muszg spelnia¢ wymagania pkt 6.8.2.1.28, 6.8.2.2.11 6.8.2.2.2.

W polu H ,Okres waznosci” dowodu rejestracyjnego pojazdu wpisuje si¢ date ,30.6.2027”.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Teyvikée ITpodiaypagés kataokeurg, eEomhiopot kan eAéyywv v dekape-
VOV HETAPOPAS CUYKEKPIPEVWY KATIYOPL®Y EMKWOUVLY eumopeupatov yia otadepes defapevés (oxnuata-OeEapevec), amoou-
vappoloyoupeves deEapeve mou Ppiokovtar oe kukhogopia (Wymagania w zakresie konstrukgji, urzgdzen, kontroli i badania cystern

stalych (pojazdéw-cystern) i odejmowalnych bedgcych w eksploatacji, w odniesieniu do niektdrych kategorii towaréw niebezpiecznych).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

ES Hiszpania

RO-bi-ES-2
Przedmiot: Specjalny sprzet do dystrybucji bezwodnego amoniaku.
Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 6.8.2.2.2.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: W celu uniknigcia jakichkolwiek strat w fadunku w przypadku uszkodzenia osprzetu zew-
netrznego (rur, bocznych urzadzen odcinajacych) wewnetrzny zawér odcinajacy i jego gniazdo muszg by¢ chronione przed
niebezpieczenistwem ich skrecenia w wyniku naprezei zewnetrznych lub powinny by¢ tak skonstruowane, aby byly
odporne na dzialanie takich naprezed. Musi istnie¢ mozliwo$¢ zabezpieczenia urzadzen napelniajgcych i spustowych
(w tym kolnierzy lub korkéw gwintowanych) oraz ochronnych zaslepek (jezeli wystepuja) przed przypadkowym otwar-
ciem.

Tre$¢ przepisow krajowych: Cysterny stosowane w rolnictwie do dystrybucji i stosowania bezwodnego amoniaku, ktére
zostaly wprowadzone do uzytku przed dniem 1 stycznia 1997 r., moga by¢ wyposazone w zewnetrzny, zamiast wewnetrz-
nego, osprz¢t bezpieczenstwa, pod warunkiem Ze osprzet ten zapewnia przynajmniej taka sama ochroneg, jak $ciana cys-
terny.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Uwagi: Przed dniem 1 stycznia 1997 r. typ cysterny wyposazonej w zewnetrzny osprzet bezpieczenstwa byl stosowany
wylacznie w rolnictwie do dawkowania bezwodnego amoniaku bezposrednio do gleby. Obecnie nadal uzywane s3 rézne
cysterny tego rodzaju. Cysterny te w stanie zaladowanym rzadko poruszaja si¢ po drogach, sa natomiast wykorzystywane
wylacznie do rozrzucania nawozéw w duzych gospodarstwach.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

FR Francja

RO-bi-FR-1

Przedmiot: Stosowanie dokumentéw z transportu morskiego jako dokumentéw przewozowych w przewozach na krétkich
odcinkach po roztadunku statku.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1
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Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Informacja podawana w dokumentach stosowanych jako dokumenty przewozowe doty-
czgce towardw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Dokumentu z transportu morskiego uzywa si¢ jako dokumentu przewozowego w promieniu
15 km.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
route — Article 23-4.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-FR-3
Przedmiot: Transport statych zbiornikéw zasobnikowych LPG (18).
Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Transport statych zbiornikéw zasobnikowych LPG podlega zasadom szczegdlnym. Stosowany
tylko na krétkich odcinkach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du ler juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
route — Article 30.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-FR-4
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-BE-8

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 29 mai 2009 modifié relatif aux transports de marchandises dange-
Teuses par voies terrestres.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-FR-5
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-BE-5
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: -

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2024 r.

RO-bi-FR-6

Przedmiot: Transport odpadéw zawierajacych wolny azbest.
Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.4
Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Instrukcja pakowania PO02.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Transport odpadéw zawierajacych wolny azbest (UN 2212 AZBEST AMFIBOLOWY (amozyt,
tremolit, aktynolit, antofilit, krokidolit) lub UN 2590 AZBEST CHRYZOTYLOWY) z terenéw budowy:

— odpady sg transportowane w wywrotkach,

— odpady sa zapakowane w worki kontenerowe — skladane worki o wymiarze koryta wywrotki, szczelnie zamknigte
w sposéb zapobiegajacy uwalnianiu widkien azbestu podczas transportu,

— worki kontenerowe sg zaprojektowane tak, aby mogly wytrzymad obcigzenia zwiazane z normalnymi warunkami
transportu oraz z roztadowaniem na sktadowisku,

— spelnione sg pozostate warunki, ktére maja zastosowanie w ramach ADR.

— Wydaje sig, ze warunki te s3 szczeg6lnie dostosowane do transportu duzych ilosci odpadéw powstalych w wyniku
robé6t drogowych lub usuwania azbestu z budynkéw. Warunki te sa rowniez dostosowane do ostatecznego skladowania
odpadéw na zatwierdzonych sktadowiskach i zapewniajg wigksza latwos¢ zatadunku, a tym samym lepsza ochrong
pracownikow przed azbestem w porédwnaniu z warunkami majacymi zastosowanie zgodnie z instrukcja pakowania
P002 w rozdziale 4.1.4 ADR.
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Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: -

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2024 r.

HU Wegry

RO-bi-HU-1
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-3

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékle-
tének belfoldi alkalmazdsdrdl.

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

NL Niderlandy

RO-bi-NL-13
Przedmiot: Program transportu domowych odpadéw niebezpiecznych 2015.

Odniesienie do sekgji .1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0,
54.1,543,6.1,7.54,7.5.7,7.5.9, 8 oraz 9.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Zwolnienia dotyczace okreslonych ilosci; przepisy szczegdlne; uzycie opakowary; uzycie
opakowan zbiorczych; dokumentacja; konstrukcja i badanie opakowan; zaladunek, roztadunek i przeladunek; obsada;
wyposazenie; eksploatacja; pojazdy i dokumentacja; konstrukcja i homologacja pojazdéw.

Tre$¢ przepisow krajowych: Przepisy odnoszace si¢ do transportu niewielkich ilosci zebranych domowych odpadéw nie-
bezpiecznych, jak réwniez krajowych odpadéw niebezpiecznych od przedsigbiorstw, ktére sg dostarczone we wlasciwym
opakowaniu o maksymalnej pojemnosci 60 litréw. Biorac pod uwage niewielkie ilosci w kazdym przypadku oraz zréznico-
wany charakter réznorodnych substancji, nie jest mozliwe prowadzenie operacji transportowych w pelnej zgodnosci z zasa-
dami ADR. W zwigzku z tym w ramach wymienionego wyzej programu proponuje si¢ wersj¢ uproszczong, odbiegajacg od
niektorych przepisow ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Program transportu domowych odpadéw niebezpiecznych 2015.

Uwagi: Program ustanowiono w celu umozliwienia osobom fizycznym oddawania niewielkich ilosci odpadéw chemicz-
nych w jednym miejscu. Przedmiotowe substancje obejmuja pozostaloici, takie jak odpady farb. Poziom zagrozenia mini-
malizuje si¢ przez wybor Srodkéw transportu, uwzgledniajgc migdzy innymi stosowanie specjalnych elementéw do trans-
portu i tabliczek »Zakaz palenia« oraz zéltej migajacej lampy, dobrze widocznych dla ludnosci. Kwestig zasadnicza
w odniesieniu do transportu jest zagwarantowanie bezpieczenistwa. Mozna to osiggnaé, np. transportujac przedmiotowe
substancje w szczelnych opakowaniach, co pozwoli unikng¢ rozproszenia badz ryzyka wycieku toksycznych oparéw lub
ich gromadzenia si¢ w pojezdzie. Pojazd jest na stale wyposazony w przedzialy odpowiednie do przechowywania réznych
kategorii odpadéw i zapewniajace ochrong przed przetaczaniem si¢ oraz przypadkowym przemieszczeniem, a takze nieza-
mierzonym otwarciem. Jednoczesnie, bez wzgledu na niewielkie iloSci przewozonych odpadéw, w zwiazku ze zréznicowa-
nym charakterem odno$nych substancji obstugujacy transport musi posiadaé $wiadectwo stwierdzajace jego kompetencje
zawodowe. Ze wzgledu na brak wiedzy ze strony os6b prywatnych w zakresie poziomow zagrozenia zwiazanych z takimi
substancjami, nalezy zapewni¢ instrukcje na pi$mie, zgodnie z wymogami zalgcznika do programu.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-NL-14
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-4
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Wet Vervoer Gevaarlijke Stoffen, VLG

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .
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PT Portugalia

RO-bi—PT-1

Przedmiot: Dokumentacja transportowa dla UN 1965.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace dokumentacji przewozowe;.

Tre$¢ przepisow krajowych: Wlasciwa nazwe przewozowa podang w dokumencie przewozowym, zgodnie z sekcjg 5.4.1
RPE (Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada), w przypadku przemystowych gazéw butanu
i propanu objetych pozycja grupowa »UN 1965 Mieszanina skroplonych weglowodoréw gazowych, bez innych okreslens,
przewozonych w butlach, mozna zastapi¢ nastgpujacymi innymi nazwami handlowymi:

»UN 1965 Butan« w przypadku mieszanin A, A01, A02 oraz A0, zgodnie z podsekcjg 2.2.2.3 RPE, przewozonych w but-
lach;

»UN 1965 Propan« w przypadku mieszaniny C, zgodnie z podsekcja 2.2.2.3 RPE, przewozonej w butlach.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Despacho DGTT 7560/2004 z dnia 16 kwietnia 2004 r., zgodnie z art. 5,
nr 1 Decreto-Lei nr 267-A/2003 z dnia 27 paZdziernika.

Uwagi: Uznaje si¢ znaczenie ulatwienia podmiotom gospodarczym wypelniania dokumentéw przewozowych dotyczacych
towar6w niebezpiecznych, pod warunkiem ze takie ulatwienie nie narusza bezpieczefistwa prowadzonych dziatan.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-PT-2

Przedmiot: Dokumentacja transportowa dotyczaca pustych nieoczyszczonych cystern i kontenerdw.
Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace dokumentacji przewozowe;j.

Tre$¢ przepiséw krajowych: W przypadku powrotnego przewozu pustych cystern i konteneréw, w ktérych przewozono
towary niebezpieczne, dokument przewozowy okreslony w sekcji 5.4.1 RPE mozna zastapi¢ dokumentem przewozowym
wydanym dla bezpo$rednio poprzedzajacego go przewozu dokonanego w celu dostawy tych towaréw.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Despacho DGTT 15162/2004 z dnia 28 lipca 2004, zgodnie z art. 5, nr 1
Decreto-Lei nr 267-A/2003 z dnia 27 paZdziernika.

Uwagi: Obowigzek polegajacy na posiadaniu przy przewozie pustych cystern i konteneréw, ktore zawieraly towary niebez-
pieczne, dokumentu przewozowego zgodnego z RPE powoduje w niektérych przypadkach praktyczne trudnosci, ktére
mozna ograniczy¢ do minimum bez naruszania bezpieczenstwa.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-PT-3
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-BE-8
Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Deliberagio 12/2021, de 5 Janeiro 2021

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

FI Finlandia

RO-bi—FI-1
Przedmiot: Zmiana informacji w dokumencie przewozowym dotyczacym substancji wybuchowych.

Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. a).
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Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.2.1 lit. a)
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy szczegdlne dla klasy 1.

Tres$¢ przepiséw krajowych: W dokumencie przewozowym dozwolone jest podawanie liczby detonatoréw (1 000 detona-
toréw odpowiada 1 kg materialéw wybuchowych) zamiast rzeczywistej masy substancji wybuchowych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Rozporzgdzenie fifiskiej Agencji ds. Transportu i Systeméw Lgcznosci w sprawie
transportu drogowego towardw niebezpiecznych.

Uwagi: Informacja uznawana jest za wystarczajaca dla transportu krajowego. Odstepstwo to jest stosowane gtéwnie na
potrzeby przemystu materialéw wybuchowych w odniesieniu do matych iloéci materialéw przewozonych w transporcie
lokalnym.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi—FI-3
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-DE-1

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Rozporzgdzenie fifiskiej Agencji ds. Transportu i Systeméw Lgcznosci w sprawie
transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi—FI-4
Przedmiot: Przyjecie RO-bi-SE-6

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Dekret rzgdowy w sprawie swiadectwa dla kierowcow pojazdow przewozgcych
towary niebezpieczne (401/2011).

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

SE Szwecja

RO-bi-SE-1

Przedmiot: Transport odpadéw niebezpiecznych do zakladéw unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych.
Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68WE: czgsci 5 i 6.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace konstrukeji i badania opakowar.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Przewozu opakowan zawierajacych towary niebezpieczne jako odpady dokonuje si¢ zgodnie
z przepisami ADR, od ktdrych dozwolone sg tylko nieliczne wyjatki. Zwolnienia s3 dozwolone nie dla wszystkich typéw
substanciji i artykutow.

Gléwne wyjatki to:

Male opakowania (mniej niz 30 kg) towaréw niebezpiecznych stanowigcych odpady moga by¢ umieszczane w opakowa-
niach, w tym DPPL i duzych opakowaniach, z pominigciem przepiséw podsekgji 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2,
6.6.5.2.1 oraz 6.6.5.4.3 sekgji 1.1 zalacznika I do niniejszej dyrektywy. Opakowania, w tym DPPL i duze opakowania, nie
muszg by¢ badane pod katem przygotowania do przewozu przy uzyciu reprezentatywnej proby matych opakowan wew-
netrznych.

Jest to dozwolone pod warunkiem ze:

— opakowania, DPPL i duze opakowania sa zgodne z typem, ktéry zostal poddany badaniom i homologowany zgodnie
z grupg opakowaniowa I lub II stosownych przepiséw pkt 6.1, 6.5 lub 6.6 sekcji 1.1 zalgcznika I do niniejszej dyrek-

tywy,

— male opakowania sg pakowane z uzyciem materialu pochlaniajacego, ktéry zatrzymuje wszelkie ptyny, ktére moga
przedosta¢ si¢ do zewnetrznych opakowan, DPPL lub duzych opakowan podczas przewozu, oraz



21.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 158/97

— masa brutto opakowari, DPPL lub duzych opakowan zbiorczych przygotowanych do przewozu nie moze przekraczaé
dopuszczalnej masy brutto wskazanej w oznaczeniach UN typu dla I lub II grupy opakowaniowej w odniesieniu do
opakowan, DPPL i duzych opakowan, oraz

— w dokumencie przewozowym dodaje si¢ nastepujace zdanie: »zapakowane zgodnie z cz¢scig 16 ADR-Sc.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczeg6towe przepisy dotyczgce drogowego transportu krajowego
towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towaréw niebezpiecznych.

Uwagi: Podpunkty 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.11 6.6.5.4.3 sekgji 1.1 zalacznika I do niniejszej dyrek-
tywy sg trudne do zastosowania, poniewaz opakowania, DPPL i duze opakowania nalezy testowaé przy uzyciu reprezenta-
tywnej proby odpadéw, ktére trudno przewidzie¢ z wyprzedzeniem.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-SE-2

Przedmiot: Nazwa i adres nadawcy w dokumencie przewozowym.

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Informacje ogélne wymagane w dokumencie przewozowym.

Tre$¢ przepisow krajowych: Przepisy krajowe stanowig, ze nazwa i adres nadawcy nie s3 wymagane, jesli zwraca si¢
w ramach systemu dystrybucji puste, nieoczyszczone opakowanie.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Uwagi: W wigkszosci przypadkéw zwracane puste, nieoczyszczone opakowanie zawiera jeszcze male iloSci towardw nie-
bezpiecznych.

Niniejsze odstgpstwo jest stosowane gtéwnie przy zwrotach przez branze pustych, nieoczyszczonych pojemnikéw na gaz,
ktére wymienia si¢ na pelne pojemniki.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-SE-3

Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych w bliskim sgsiedztwie obiektu przemystowego obiektéw przemystowych),
w tym transport drogami publicznymi miedzy réznymi cz¢Sciami obiektu (obiektow).

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: zalaczniki A i B.

Tre$¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace transportu towardéw niebezpiecznych po drogach publicznych.
Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport w bliskim sasiedztwie obiektu przemystowego (obiektéw przemystowych), w tym
transport drogami publicznymi miedzy réznymi cze$ciami obiektu (obiektéw). Odstepstwa dotycza etykietowania i ozna-

czania opakowan, dokumentéw przewozowych, Swiadectwa kierowcy i $wiadectwa homologacji zgodnie z czgscia 9.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Uwagi: Istnieje szereg sytuacji, w ktérych towary niebezpieczne sg przewozone miedzy terenami polozonymi po przeciw-
nych stronach drogi publicznej. Ta forma transportu nie stanowi przewozu towaréw niebezpiecznych drogg prywatng i dla-
tego powinna by¢ zwigzana z odpowiednimi wymaganiami. Por. réwniez z art. 6 ust. 14 dyrektywy 96/49/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-SE-4
Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych zajetych przez organy wiadzy publicznej.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zalacznik A i B.
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Tres$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace transportu drogowego towaréw niebezpiecznych.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Odstepstwa od przepiséw sa dopuszczalne w przypadkach uzasadnionych wzgledami ochrony
pracy, zagrozeniami zwigzanymi z rozfadunkiem, koniecznoscig przedstawienia dowodow itp.

Odstepstwa od przepiséw s dopuszczalne jedynie przy zachowaniu zadowalajacego poziomu bezpieczenstwa w warun-
kach normalnego przewozu.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pa vig och
i terrdng

Uwagi: Odstepstwa te mogg by¢ stosowane jedynie przez organy zajmujgce towary niebezpieczne.

Niniejsze odstepstwo odnosi si¢ do transportu lokalnego, moze nim by¢ np. przewdz towardw zajetych przez policje,
takich jak materialy wybuchowe lub skradziona wlasno$¢. Problemem przy tego typu towarach jest brak pewnosci co do
klasyfikacji. Poza tym towary te czgsto nie s3 opakowane ani oznaczone, ani opatrzone etykieta zgodnie z ADR. Kazdego
roku policja dokonuje kilkuset tego rodzaju przewozéw. W przypadku przemycanego alkoholu wysokoprocentowego
musi on by¢ przewieziony z miejsca konfiskaty do miejsca skladowania w celach dowodowych, a nastepnie do miejsca zni-
szczenia, przy czym te dwa ostatnie miejsca moga by¢ znacznie od siebie oddalone. Dopuszczalne sg nastgpujace odstep-
stwa: a) opakowania nie muszg posiada¢ etykiet; oraz b) nie muszg by¢ stosowane opakowania homologowane. Jednakze
kazda paleta zawierajaca tego rodzaju opakowania musi mie¢ odpowiednig etykiete. Wszystkie pozostale wymagania
muszg by¢ spetnione. Kazdego roku ma miejsce okolo 20 tego rodzaju przewozow.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-SE-5
Przedmiot: Transport towaréw niebezpiecznych w obrebie i w bezposredniej bliskosci portow.
Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: dokumenty przewozone w jednostkach transportowych; kazda jednostka transportowa
przewozgca towary niebezpieczne musi by¢ wyposazona w okreslone urzadzenia; homologacja pojazdéw.

Tres¢ przepiséw krajowych: Dokumenty (z wyjatkiem $wiadectwa kierowcy) nie muszg by¢ przewozone w jednostce trans-
portowej.

Jednostka transportowa nie musi by¢ wyposazona w urzadzenia okreslone w rozdziale 8.1.5.
Ciagniki nie muszg posiada¢ $wiadectwa homologacji.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Uwagi: Por. art. 6 ust. 14 dyrektywy 96/49/WE.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-SE-6

Przedmiot: Swiadectwo szkolenia kontrolera w zakresie ADR.

Odniesienie do sekeji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.2.1.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Kierowcy pojazdéw muszg mie ukoriczone kursy szkoleniowe.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Kontrolerzy dokonujacy rocznych kontroli technicznych pojazdu nie musza uczgszczaé na
kursy szkoleniowe wymienione w dziale 8.2 lub posiadal §wiadectwa szkolenia w zakresie ADR.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Uwagi: W niektérych przypadkach kontrolowane pojazdy podczas kontroli technicznej moga posiadaé jako fadunek
towary niebezpieczne, np. nicoczyszczone puste cysterny.

Wymagania pkt 1.3 i 8.2.3 nadal maja zastosowanie.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .
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RO-bi-SE-7
Przedmiot: Dystrybucja lokalna towaréw o numerach UN 1202, 1203 i 1223 w pojazdach-cysternach.
Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: W przypadku pustych, nieoczyszczonych cystern i konteneréw-cystern opis powinien by¢
zgodny z pkt 5.4.1.1.6. Nazwe i adres wielu odbiorc6w mozna poda¢ w innych dokumentach.

Tre$¢ przepiséw krajowych: W przypadku pustych, nieoczyszczonych cystern i konteneréw-cystern opis w dokumencie
przewozowym zgodnie z pkt 5.4.1.1.6 nie jest wymagany, jesli w planie zaladunku ilo$¢ substancji zaznaczono jako »0«.
Nazwa i adres odbiorcéw nie s3 wymagane w zadnym dokumencie znajdujacym si¢ w pojezdzie.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi—SE-9

Przedmiot: Transport lokalny dotyczacy obszaréw rolniczych lub placow budowy.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4, 6.8 oraz 9.1.2.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: dokument przewozowy; konstrukcja cystern; $wiadectwo homologacji.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Transport lokalny dotyczacy obszaréw rolniczych lub placéw budowy nie musi spelnia¢ nie-
ktorych przepisow:

a) nie jest wymagane zgloszenie towar6w niebezpiecznych;

b) starsze cysterny/pojemniki zbudowane niezgodnie z przepisami dzialu 6.8, lecz zgodnie ze starszymi przepisami krajo-
wymi i zamontowane w barakowozach moga by¢ nadal uzywane;

c) starsze pojazdy-cysterny, ktére nie spelniaja wymagan zawartych w dziale 6.7 badZ 6.8, przeznaczone do transportu
substancji o numerach UN 1268, 1999, 3256 i 3257, z urzadzeniami do ukladania nawierzchni drogowej lub bez
takich urzadzen, mogg nadal by¢ uzywane do transportu lokalnego i w bliskim sgsiedztwie rob6t drogowych;

d) nie jest wymagane $wiadectwo homologacji dotyczace barakowozéw i pojazdéw cystern z urzagdzeniami do kladzenia
nawierzchni drogowej lub bez takich urzadzen.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Uwagi: Barakowoz jest rodzajem przyczepy kempingowej przeznaczonej dla zalogi, wyposazonej w pomieszczenie dla
zalogi oraz w niehomologowang cysterng/nichomologowany kontener z olejem napgdowym przeznaczonym dla ciagni-
kéw lesnych.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-SE-10

Przedmiot: Transport materiatéw wybuchowych w cysternach.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.4.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Materialy wybuchowe moga by¢ pakowane tylko zgodnie z pkt 4.1.4.

Tre$¢ przepisow krajowych: Wlasciwy organ krajowy zatwierdzi pojazdy przeznaczone do transportu materiatéw wybu-
chowych w cysternach. Transport w cysternach dopuszczalny jest tylko w odniesieniu do materialéw wybuchowych
wymienionych w przepisach lub na mocy specjalnego pozwolenia uzyskanego od wiasciwego organu.

Pojazd zaladowany materialami wybuchowymi w zbiornikach musi by¢ oznakowany i etykietowany zgodnie z ppkt
5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 i 5.3.1.4. Tylko jeden pojazd w jednostce transportowej moze zawiera towary niebezpieczne.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczegdtowe przepisy dotyczgee drogowego transportu krajowego
towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcq transportu towaréw niebezpiecznych i szwedzkimi przepisami
SAIFS 1993:4.
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Uwagi: Ma zastosowanie tylko do transportu krajowego i jezeli transport ten ma gléwnie charakter lokalny. Omawiane
przepisy obowiazywaly przed przystapieniem Szwecji do Unii Europejskiej.

Tylko dwie firmy prowadzg transport materialtéw wybuchowych w pojazdach-cysternach. W nieodleglej przysztosci plano-
wane jest przejscie na emulsje.

Stare odstepstwo nr 84.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-SE-11

Przedmiot: Prawo jazdy

Odniesienie do sekcji 1.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 8.2.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Wymagania dotyczace szkolenia zalogi pojazdu.

Tre$¢ przepisow krajowych: Szkolenie kierowcéw nie jest dozwolone w przypadku pojazdéw, o ktérych mowa w pkt
8.2.1.1.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczegétowe przepisy dotyczgce drogowego transportu krajowego
towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towaréw niebezpiecznych.

Uwagi: Transport lokalny.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RO-bi-SE-12

Przedmiot: Przewdz sztucznych ogni o numerze UN 0335.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: Zatacznik B, 7.2.4, V2 (1).
Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace uzytkowania pojazdoéw EX/II 1 EX/IIL

Tres¢ przepisow krajowych: Przy przewozie sztucznych ogni o numerze UN 0335 przepis szczeg6lny V2 (1) w ppkt 7.2.4
ma zastosowanie wylgcznie wowczas, gdy zawarto§¢ materialéw wybuchowych netto przekracza 3 000 kg (4 000 kg
z przyczepg), pod warunkiem ze sztuczne ognie zostaly zaklasyfikowane jako UN 0335 zgodnie z domyslng klasyfikacja
sztucznych ogni w tabeli ppkt 2.1.3.5.5, zawartg w czternastym zmienionym wydaniu Zalecet ONZ dotyczacych trans-
portu towar6w niebezpiecznych.

Klasyfikacji takiej dokonuje si¢ za zgoda wlasciwego urzedu. Kontrola klasyfikacji odbywa si¢ na jednostce transportowe;.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczeg6towe przepisy dotyczgee drogowego transportu krajowego
towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towardw niebezpiecznych.

Uwagi: Przew6z sztucznych ogni jest ograniczony do dwéch krétkich okreséw w ciggu roku, na przetomie roku oraz na
przetomie kwietnia i maja. Przew6z od nadawc6éw do terminali moze odbywac si¢ bez wigkszych probleméw przy uzyciu
istniejgcego parku pojazdéw z homologacja EX. Jednak przewdz sztucznych ogni z terminali do punktéw sprzedazy oraz
nadwyzki towaréw z powrotem do terminali jest ograniczony ze wzgledu na brak pojazdéw z homologacja EX. Przewo-
Znicy nie s3 zainteresowani inwestowaniem w tego rodzaju homologacje, poniewaz nie mogg otrzyma¢ zwrotu poniesio-
nych nakladéw. Stanowi to zagrozenie dla dzialalnosci nadawcéw przesylek ze sztucznymi ogniami, ktérzy nie moga
wprowadzi¢ swoich produktéw na rynek.

Przy stosowaniu tego odstepstwa klasyfikacji sztucznych ogni nalezy dokonywaé na podstawie domyslnej listy przedsta-
wionej w zaleceniach ONZ, celem uzyskania jak najbardziej aktualnej klasyfikacji.

Podobny rodzaj wyjatku dotyczy sztucznych ogni o numerze UN 0336 i zostal wlgczony do przepisu szczegdlnego 651
w pkt 3.3.1 ADR 2005.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .

RO-bi-SE-13

Przedmiot: Przyjecie RO-bi-DK-4
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Podstawa prawna: dyrektywa 2008/68/WE, art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (i) (transport lokalny na krétkich odcinkach).
Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika I do dyrektywy 2008/68/WE: czesci 1-9.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy:

Odniesienie do przepiséw krajowych: Sarskilda bestimmelser om visa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring
Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.”;

2) zalgcznik I sekeja I1.3. otrzymuje brzmienie:

,1.3. Odstepstwa krajowe

Odstepstwa przyznane panstwom cztonkowskim dotyczace transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych pan-
stw na podstawie art. 6 ust. 2 dyrektywy 2008/68/WE.

Numeracja odstepstw: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = transport kolejowy

a/bi/bii = art. 6 ust. 2 lit. a)/lit. b) ppkt (i)/lit. b) ppkt (ii)
MS = skrét nazwy pafistwa cztonkowskiego

nn = liczba porzadkowa

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2008/68/WE

DE Niemcy

RA-a-DE-2

Przedmiot: Pozwolenie na stosowanie opakowan kombinowanych.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 4.1.10.4 MP2
Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Zakaz stosowania opakowania kombinowanego.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Klasy 1.4S, 2, 3 oraz 6.1; pozwolenie na stosowanie opakowania kombinowanego w przy-
padku przedmiotéw ujetych w klasie 1.4S (naboje do broni recznej), aerozoli (klasa 2) oraz materiatéw czyszczacych i do
obrébki ujetych w klasach 3 i 6.1 (wymienione numery UN), stanowigcych zestawy przeznaczone do sprzedazy w opako-
waniu kombinowanym w grupie opakowaniowej Il oraz w malych ilociach.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut- Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 21.

Uwagi: Lista nr 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30 g.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

FR Francja

RA-a-FR-3

Przedmiot: Transport na potrzeby przewoznika kolejowego.

Odniesienie do sekgji 1.1 zalacznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 5.4.1.

Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Informacja dotyczgca materialéw niebezpiecznych podawana w liScie przewozowym.

Tre$¢ przepisow krajowych: Transport na potrzeby przewoznika kolejowego w ilociach nieprzekraczajacych limitéw
okreslonych w pkt 1.1.3.6 nie podlega obowiazkowi zgloszenia fadunku.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer — Article 20.2

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .
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RA-a-FR-4

Przedmiot: Zwolnienie z etykietowania niektérych wagonéw pocztowych.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.

Tre§¢ zalgcznika do dyrektywy: Obowigzek umieszczania etykiet na Scianach wagonéw.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: W etykiety musza by¢ zaopatrzone tylko wagony pocztowe przewozgce ponad 3 t materiatu
w tej samej klasie (oprocz klas 1, 6.2 lub 7).

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par
chemin de fer — Article 21.1

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.
SE Szwecja

RA-a-SE-1

Przedmiot: Wagon kolejowy przewozacy towary niebezpieczne jako towary ekspresowe nie musi by¢ oznakowany etykie-
tami.

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: 5.3.1.
Tres¢ zalacznika do dyrektywy: Wagony kolejowe przewozace towary niebezpieczne musza posiadac etykiety.

Tre$¢ przepisoéw krajowych: Wagon kolejowy przewozacy towary niebezpieczne jako towary ekspresowe nie musi by¢
oznakowany etykietami.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och
i terrdng

Uwagi: RID okresla ograniczenia iloSciowe dla towaréw oznaczonych jako towary ekspresowe. Dlatego jest to kwestia nie-
wielkich ilosci.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 2008/68/WE
DK Dania

RA-bi-DK-1

Przedmiot: Przewdz towaréw niebezpiecznych w tunelach.

Odniesienie do sekcji I.1 zalacznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 7.5

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Zaladunek, wyladunek i odlegtosci ochronne.

Tre$¢ przepiséw krajowych: W aktach prawnych ustanowiono przepisy alternatywne wobec przepiséw zawartych w sekeji
I1.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE w odniesieniu do przewozu przez tunel kolejowy w ciesninie Wielki Belt
i @resund. Wspomniane alternatywne przepisy odnoszg si¢ jedynie do objetosci fadunku oraz odlegloici migdzy tadun-
kami towaréw niebezpiecznych.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Bestemmelser om transport af Eksplosiver i jernbanetunnellerne pd Storebeelt og
Oresund, 11. maj 2017

Uwagi:

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 .
DE Niemcy

RA-bi-DE-2
Przedmiot: Transport opakowanych odpadéw niebezpiecznych.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 1 do 5.
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Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Klasyfikacja, pakowanie i znakowanie.

Tres¢ przepisow krajowych: Klasy od 2 do 6.1, 8 i 9: Pakowanie kombinowane i transport niebezpiecznych odpadéw
w pakunkach i DPPL; odpady muszg by¢ zapakowane w opakowania wewnetrzne (w formie, w jakiej zostaly zebrane)
i zaklasyfikowane do okre$lonych grup odpadéw (w celu uniknigcia niebezpiecznych reakcji w obrebie grupy odpadéw);
wykorzystanie specjalnych pisemnych instrukcji odnoszacych si¢ do grup odpadéw i stosowanych jako list przewozowy;
zbiérka odpadéw domowych i laboratoryjnych itp.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. IS.
4350); Ausnahme 20.

Uwagi: Lista nr 6*.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

RA-bi-DE-3

Przedmiot: Transport lokalny towaréw kategorii UN 1381 (fosfor, zolty, w wodzie), klasa 4.2, grupa pakowania I, w kolejo-
wych cysternach wagonowych.

Odniesienie do sekcji 1.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 6.8, 6.8.2.3.

Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Przepisy dotyczace konstrukgji cystern i wagonéw cystern. Przepisy rozdziatu 6.8 podroz-
dzial 6.8.2.3 wymagaja homologacji typu dla cystern przewozacych substancje o numerze UN 1381 (fosfor, zblty,
w wodzie).

Tres¢ przepisow krajowych: Transport lokalny substancji o numerze UN 1381 (fosfor, z6lty, w wodzie), klasa 4.2, grupa
opakowaniowa I, na niewielkich odlegtosciach (z Sassnitz-Mukran do Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz i Bitterfeld) w kole-
jowych wagonach-cysternach skonstruowanych zgodnie z rosyjskimi normami. Transport towaréw podlega dodatkowym
przepisom eksploatacyjnym okreslonym przez wlaiciwe organy ds. bezpieczefistwa.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92

Data utraty mocy prawnej: 30 stycznia 2025 r.

SE Szwecja

RA-bi-SE-1

Przedmiot: Transport odpadéw niebezpiecznych do zakladéw unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych.
Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika IT do dyrektywy 2008/68/WE: czesci 5 i 6.

Tres¢ zalgcznika do dyrektywy: Wymogi dotyczace konstrukeji i badania opakowan.

Tre$¢ przepisow krajowych: Przewozu opakowan zawierajacych towary niebezpieczne jako odpady dokonuje si¢ zgodnie
z przepisami niniejszej dyrektywy, od ktérych dozwolone sg tylko nieliczne wyjatki. Zwolnienia s3 dozwolone nie dla
wszystkich typéw substancji i artykulow.

Gléwne wyjatki to:

Male opakowania (mniej niz 30 kg) towaréw niebezpiecznych jako odpadéw moga by¢ umieszczane w opakowaniach,
w tym DPPL i duzych opakowaniach, z pominigciem przepiséw podsekeji 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2,
6.6.5.2.1 i 6.6.5.4.3 sekqji .1 zalacznika II do niniejszej dyrektywy. Opakowania, w tym DPPL i duze opakowania, nie
muszg by¢ badane pod katem przygotowania do przewozu przy uzyciu reprezentatywnej proby matych opakowan wew-
netrznych.

Jest to dozwolone pod warunkiem ze:

— opakowania, DPPL i duze opakowania sg zgodne z typem, ktéry zostal poddany badaniom i homologowany zgodnie
z grupg opakowaniowa I lub II stosownych przepiséw pkt 6.1, 6.5 lub 6.6 sekgji IL.1 zalacznika II do niniejszej dyrek-

tywy,

— male opakowania sg pakowane z uzyciem materialu pochlaniajacego, ktéry zatrzymuje wszelkie ptyny, ktére moga
przedosta¢ si¢ do zewnetrznych opakowan, DPPL lub duzych opakowan podczas przewozu, oraz
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— masa brutto opakowari, DPPL lub duzych opakowan zbiorczych przygotowanych do przewozu nie moze przekraczaé
dopuszczalnej masy brutto wskazanej w oznaczeniach UN typu dla I lub II grupy opakowaniowej w odniesieniu do
opakowan, DPPL i duzych opakowan, oraz

— w dokumencie przewozowym dodaje si¢ nastepujace zdanie: »zapakowane zgodnie z czgscig 16 RID-Se.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Dodatek S — Szczegdtowe przepisy dotyczgee drogowego transportu krajowego
towaréw niebezpiecznych wydane zgodnie z ustawg dotyczgcg transportu towardw niebezpiecznych.

Uwagi: Podpunkty 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 i 6.6.5.4.3 sekcji IL1 zalacznika II do niniejszej
dyrektywy sg trudne do zastosowania, poniewaz opakowania, DPPL i duze opakowania nalezy testowal przy uzyciu repre-
zentatywnej proby odpadéw, ktdre trudno przewidzie¢ z wyprzedzeniem.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (ii) dyrektywy 2008/68/WE

DE Niemcy

RA-bii-DE-2

Przedmiot: Transport lokalny na wyznaczonych trasach substancji oznaczonej numerem UN 1402 (weglik wapnia), grupa
opakowaniowa I, w pojemnikach na wagonach.

Odniesienie do sekcji I.1 zalgcznika II do dyrektywy 2008/68/WE: 3.2, 7.3.1.1.

Tre§¢ zalgcznika do dyrektywy: Przepisy ogdlne dotyczace transportu luzem. Dzial 3.2 tabela A nie zezwala na przewdz
weglika wapnia luzem.

Tres¢ przepiséw krajowych: Lokalny transport kolejowy substancji oznaczonej numerem UN 1402 (weglik wapnia), grupa
opakowaniowa I, na $ciSle wyznaczonych trasach, w ramach okreslonego procesu przemystowego i pod Scista kontrolg,
w jasno okre$lonych warunkach. tadunki sa przewozone w specjalnie skonstruowanych pojemnikach umieszczanych
w wagonach. Transport towaréw podlega dodatkowym przepisom eksploatacyjnym okre$lonym przez wlasciwe organy
ds. bezpieczenstwa.

Poczatkowe odniesienie do przepisow krajowych: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10
Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.”

3) zalgcznik III sekcja II1.3. otrzymuje brzmienie:

L3, Odstepstwa krajowe

Odstepstwa przyznane paristwom cztonkowskim dotyczace transportu towaréw niebezpiecznych na terytorium tych pan-
stw na podstawie art. 6 ust. 2 dyrektywy 2008/68/WE.

Numeracja odstepstw: [W-a/bi/bii-MS-nn

IW = $§rédladowe drogi wodne

a/bi/bii = art. 6 ust. 2 lit. a)/lit. b) ppkt (i)/lit. b) ppkt (ii)
MS = skrét nazwy paristwa cztonkowskiego

nn = liczba porzadkowa

Na podstawie art. 6 ust. 2 lit. b) ppkt (ii) dyrektywy 2008/68/WE

DE Niemcy

IW-bi-DE-1
Przedmiot: Transport opakowanych odpadéw niebezpiecznych.

Odniesienie do sekcji I1I.1 zalgcznika I do dyrektywy 2008/68/WE: 1 do 5.
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Tre$¢ zalacznika do dyrektywy: Klasyfikacja, pakowanie i znakowanie.

Tre$¢ przepiséw krajowych: Klasy od 2 do 6.1, 8 i 9: Pakowanie kombinowane i transport niebezpiecznych odpadéw
w pakunkach i DPPL; odpady musza by¢ zapakowane w opakowania wewnetrzne (w formie, w jakiej zostaly zebrane)
i zaklasyfikowane do okreslonych grup odpadéw (w celu uniknigcia niebezpiecznych reakcji w obrebie grupy odpadéw);
wykorzystanie specjalnych pisemnych instrukcji odnoszacych si¢ do grup odpadéw i stosowanych jako list przewozowy;
zbiérka odpadéw domowych i laboratoryjnych itp.

Poczatkowe odniesienie do przepiséw krajowych: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI. I S.
4350); Ausnahme 20.

Uwagi: Lista nr 6*.

Data utraty mocy prawnej: 30 czerwca 2027 r.”
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